ELLECTRONIC

GAMPSV-CHARG10

MODE D’EMPLOI (p. 4)
Adaptateur de voiture pour PS Vita

MANUALE (p. 6)
Alimentatore da auto per PS Vita

HASZNALATI UTMUTATO (o. 8.)
PS Vita autos tapegység

BRUKSANVISNING (s. 10)
PS Vita bil adapter

MANUAL DE UTILIZARE (p. 12)
Adaptor auto PS Vita

BRUGERVEJLEDNING (s. 14)
PS Vita biladapter

WHCTPYKUUA (cTp. 16)

ABTOMOGUNbLHLIV aganTep ans PS Vita

2012-08-06

ANLEITUNG (S. 3)
Kfz-Adapter fiir PS Vita

GEBRUIKSAANWIJZING (p. 5)
PS Vita auto-adapter

MANUAL DE USO (p. 7)
Adaptador de coche para PS Vita

KAYTTOOHJE (s. 9)
PS Vita autoadapteri

NAVOD K POUZITI (s. 11)
PS Vita adaptér do auta

ErXEIPIAIO XPHZHZ (o€A. 13)
Avrdmrtopag autokivigTou PS Vita

VEILEDNING (s. 15)
PS Vita-biladapter




Connecting the device

-~

Connect this side of the cable into the Playstation Vita.

Safety precautions:
Do not expose the product to water or moisture.

Warranty:
No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage
caused due to incorrect use of this product.

General:

- Designs and specifications are subject to change without notice.

- All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective
holders and are hereby recognized as such.

- This manual was produced with care. However, no rights can be derived. Kénig Electronic can not
accept liability for any errors in this manual or their consequences.

- Keep this manual and packaging for future reference.

Attention:

This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products
should not be mixed with general household waste. There is a separate collections system for
mmm these products.



Anschluss des Geriétes

-~

SchlieRen Sie diese Seite des Kabels an die Playstation® Vita an.

Sicherheitsvorkehrungen:
Stellen Sie sicher, dass das Gerét nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Berlihrung kommt.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts
oder fiir Schaden Gibernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemafen Anwendung des
Produkts entstanden sind.

Allgemeines:

Design und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen
Eigentimer und werden hiermit als solche anerkannt.

Diese Bedienungsanleitung wurde sorgfaltig verfasst. Dennoch kénnen daraus keine Rechte und
Pflichten hergeleitet werden. K6nig Electronic haftet nicht fiir mégliche Fehler in dieser
Bedienungsanleitung oder deren Folgen.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung fiir spatere Verwendung auf.

Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten
elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmiill entsorgt
mmm werden dirfen. Fir diese Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfligung.



ANGAIS

Connexion de I'appareil

-~

Connectez cette extrémité du cable dans la Playstation Vita.

Consignes de sécurité :
Ne pas exposer I'appareil a I'eau ni a 'humidité.

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation du

produit ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

Généralités :

- Le design et les caractéristiques techniques sont sujets & modification sans notification préalable.

- Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont
leurs détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.

- Ce manuel a été produit avec soin. Toutefois, aucun droit ne peut en dériver. Kénig Electronic ne
peut étre tenu responsable pour des erreurs de ce manuel ou de leurs conséquences.

- Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence ultérieure.

Attention :

Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et électroniques ne
doivent pas étre jetés avec les déchets domestiques. Le systéme de collecte est différent pour
mmm ce genre de produits.
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NEDERLAN

Het apparaat aansluiten

-~

Sluit deze kant van de kabel op de Playstation Vita aan.

Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:
Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik
van dit product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de
garantie.

Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud.

Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de

respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Deze handleiding is met zorg samengesteld. Er kunnen echter geen rechten aan worden ontleend.

Konig Electronic kan geen aansprakelijkheid aanvaarden voor eventuele fouten in deze handleiding
of de gevolgen daarvan.

- Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:

Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en
elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit
mmm soort producten zijn er speciale inzamelingspunten.



ITALIANO

Connessione del dispositivo

-~

Collegare questa estremita del cavo alla Playstation Vita.

Precauzioni di sicurezza:
Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.

Garanzia:
Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche del
prodotto o a danni determinati dall’'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e
sono riconosciuti come tali in questo documento.

Questo manuale ¢ stato redatto con cura. Tuttavia da esse non possono essere avanzati diritti.
Konig Electronic non puo accettare responsabilita per errori in questo manuale né per eventuali
conseguenze.

- Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:

Il prodotto € contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i prodotti elettrici ed
elettronici non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste un
mmm sistema di raccolta differenziata.



ESPANOL

Conectar el dispositivo

-~

Conecte este extremo del cable a la PlayStation Vita.

Medidas de seguridad:
No exponga el producto al agua ni a la humedad.

Garantia:
No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modificaciones
realizadas al producto o dafios provocados por un uso incorrecto del producto.

General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.

Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas registradas a
nombre de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Este manual se ha redactado con sumo cuidado. Aln asi, no se ofrece ninguna garantia. Kénig
Electronic no sera responsable de los errores de este manual o de las consecuencias derivadas de
los mismos.

- Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.

Atencion:

Este producto esta sefializado con este simbolo. Esto significa que los productos eléctricos y
electrénicos usados no deberan mezclarse con los desechos domésticos generales. Existe un
mmm sistema de recogida individual para este tipo de productos.



Bekotés

-~

Ezt csatlakoztassa a Playstation Vitahoz.

Biztonsagi 6vintézkedések:

Vigyazzon, hogy ne érje a terméket viz vagy nedvesség.

Jotallas:

Nem vallalunk jotallast és felel6sséget a terméken végzett valtoztatds vagy médositas vagy a termék
helytelen hasznalata miatt bekovetkezd karokeért.

Altalanos tudnivalok:

- Akivitel és a mliszaki jellemz6k elézetes értesités nélkil is médosulhatnak.

- Minden logo, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett markaneve,
azokat ennek tiszteletben tartasaval emlitjiik.

- Jelen utmutaté nagy gonddal késziilt. Ennek ellenére abbdl jogok nem szarmaznak. A Kénig
Electronic nem felelés az utmutaté hibaiért, vagy azok kévetkezményeiért.

- Orizze meg ezt az Utmutatét és a csomagolast.

Figyelem:

Ezt a terméket ezzel a jel6lésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és
elektronikus termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékhoz keverni. Begydijtésiket kilon
mmm  begylijt6 létesitmények végzik.



Laitteen yhdistdminen

-~

Liita kaapelin tdméa paa Playstation Vita -laitteeseen.

Turvallisuuteen liittyvat varoitukset:
Al3 altista laitetta vedelle &laka kosteudelle.

Takuu:
Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatéityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen
vaarinkayton takia.

Yleista:

- Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.

- Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisterdityja
tuotemerkkeja ja niité on kasiteltava sellaisina.

- Kaikki oikeudet pidatetdan. Konig Electronic ei ole vastuussa mistaan taman kayttéohjeen
sisaltdmista virheisté tai niiden seurauksista.

- Sailyta kayttoohjeet ja pakkaus my6hempéaa kayttétarvetta varten.

Huomio:

Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee, ettei kaytettyja sahko- tai elektronisia tuotteita
saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen
mmm  kerdysjarjestelma.



Ansluta enheten

-~

Anslut denna sida av kabeln till Playstation Vita.

Sékerhetsanvisningar:
Utsétt inte produkten for vatten eller fukt.

Garanti:
Ingen garanti galler vid andringar eller modifieringar av produkten eller for skador som har uppstatt pa
grund av felaktig anvéndning av denna produkt.

Allmant:

Utseende och specifikationer kan komma att andras utan féregaende meddelande.

Alla logotyper och produktnamn &r varumarken eller registrerade varumarken som tillhér sina agare
och &r harmed erkanda som sadana.

Den har bruksanvisningen producerades med omsorg. Dock kan inga réattigheter harréra. Kénig
Electronic kan inte acceptera ansvar for nagra felaktigheter i denna manual eller dess
konsekvenser.

- Behall bruksanvisningen och forpackningen for eventuellt framtida behov.

Obs!
E Produkten ar markt med denna symbol som betyder att anvénda elektriska eller elektroniska

produkter inte far slangas bland vanliga hushallssopor. Det finns sarskilda atervinningssystem
mmm fOr dessa produkter.
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Zapojeni zafizeni

-~

Zapojte tuto stranu kabelu do Playstation Vita.

Bezpecnostni opatieni:
Vyrobek nevystavujte vodé nebo vihkosti.

Zaruka:
Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v disledku nespravného zachazeni se zafizenim
rusi platnost zaruéni smlouvy.

Obecné upozornéni:

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez pfedchoziho upozornéni.

Vsechna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislusnych viastnikl a jsou
chranény zakonem.

PrestoZze manual byl zpracovan s maximalni péci, tiskové chyby nejsou vylou€eny. Konig Electronic
neprebira zodpovédnost za za Skody vzniklé v souvislosti s chybami v manualu.

- Pro budouci pouZziti uschovejte tento navod a obal.

Upozornéni:
Tento vyrobek je oznacen timto symbolem. To znamena, Ze se s vyrobkem musi zachazet jako
E s nebezpeénym elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po skonéeni Zivotnosti
vyhazovat s béZnym domacim odpadem. Pro likvidaci téchto vyrobku existuji zvlastni sbérna
strediska.



Conectarea dispozitivului

-~

Conectati aceasta parte a cablului in Playstation Vita.

Masuri de siguranta:
Nu expuneti produsul apei sau umezelii.

Garantie:

Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate in cazul schimbarilor sau
maodificarilor aduse acestui produs sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a
produsului.

Generalitati:

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Acest manual a fost conceput cu atentie. Cu toate acestea, nu se pot oferi drepturi pe baza sa.
Konig Electronic nu accepta raspunderea pentru nicio eroare din acest manual sau consecintele ce
decurg din acestea.

Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.

Atentie:

Pe acest produs se afla acest marcaj. Acesta semnifica faptul ca produsele electrice si
electronice nu trebuie eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au un sistem
mmm separat de colectare.
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EAAHNIKA

2Uv3eon TNG CUOKEUNG

-~

ZuvdéaTe auTAV TNV TTAEupd Tou kaAwdiou aTo Playstation Vita.

0dnyieg aopaleiag:
Mnv ekBéTeTe TO TTIPOIGV O€ vepPd i) uypaaia.

Eyyunon:
Oudepia eyyunon A euBOvn dev eival aTTOdEKTH OE TTEPITITWAON AGAAAYHG i HETATPOTTAG TOU TTPOIOVTOG 1
BAGBNG TToU TTPOKANBNKE Adyw £0@aApEVNG XPAONG TOU TTIPOIGVTOG.

Fevika:

To 0X£€DI0 Kal To XOPAKTNPIOTIKG PTTopolv va aAAdEouv Xwpig Kapia Trpogidotroinon.

‘OAa 1o AoyOTUTIa, O ETTWVUNIEG KAl OI OVOUACTiEG TIPOIOVTWY Eival EYTTOPIKG OrjpaTa fj ojpara
KATATEGEVTA TWV AVTIOTOIXWYV KATOXWYV Kal 8ia TOU TTapOvTog avayvwpidovTal wg TEToia.

AuTE TO EYXEIPIBIO TUVTAXTNKE PE TTPOTOXT. QaTOC0, Sev TTPOKUTITOUV diKaiwpaTa. H Kénig
Electronic Sev @épel kapia eubuvn yia o@AaApa G€ auTd TO EYXEIPIDIO I} OTIG CUVETTEIEG TOUG.

- ®UAGETE TO TTAPOV EYXEIPIDIO KAI TN CUCKEUATIa yia HEAAOVTIK avagopd.

MNpocoxn:

To ouyKeKpIPEVO TTPOIOV £xel emonuavOei pe autd To oUpBoAo. Autd anpaivel OTI o
HETAXEIPIOPEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUCKEUEG OEV TTPETTEI v AVAPEIYVUOVTaI PE TA
[r— KOIVA OIKIaKG aTroppippaTa. YTTEpXE! §EXxwpPIoTé oUoTNUA CUAAOYAG YIO QUTE TO QVTIKEIUEVA.
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Tilslutning af enheden

-~

Tilslut denne ende af kablet til Playstation Vita.

Sikkerhedsforholdsregler:
Udseet ikke produktet for vand eller fugt.

Garanti:
Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for zendringer af produktet eller for skade pa grund af
forkert brug af dette produkt.

Generelt:

- Design og specifikationer kan endres uden varsel.

- Alle bomzerker og produktnavne er varemeerker eller registrerede varemaerker tilhgrende deres
respektive ejere og anses herved som sadan.

- Denne vejledning blev udfert omhyggeligt. Imidlertid kan der ikke afledes nogen rettigheder. Kénig
Electronic kan ikke holdes ansvarlig for eventuelle fejl i denne vejledning eller deres konsekvenser.

- Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.

Bemaerk:

Dette produkt er maerket med dette symbol. Det betyder, at brugt elektrisk og elektronisk udstyr
ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes seerlige
mmm indsamlingssystemer for disse produkter.
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Tilkobling av enheten

-~

Koble denne siden av kabelen inn i Playstation Vita.

Sikkerhetsforholdsregler:
Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Garanti:
Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og modifiseringer av produktet eller
skade forarsaket av uriktig bruk av dette produktet.

Generelt:

Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.

Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker til de respektive
eierne, og skal behandles som dette.

Denne manualen ble laget med omhu. Imidlertid kan ingen rettigheter utledes. Kénig Electronic kan
ikke ta ansvar for eventuelle feil i denne manualen eller konsekvenser som falger.

- Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig referanse.

Forsiktig:

Dette produktet er markert med dette symbolet. Det betyr at brukte elektriske og elektroniske
produkter ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall. Det finnes egne innsamlingssystem
mmm for slike produkter.
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PYCCKUH

MopakntoyeHne ycTponcTBa

-~

BoTkHuTe 3TOT KOHel, kabens B Playstation Vita.

O6cnyxuBaHue:
He noaBepraiite ycTpOIMCTBO BO3AEICTBUIO BOAbI UMW BRaru.

FapaHTuA:

[apaHTVs He [EeNCTBYET U HE MOXET BbITb NPUHSATA OTBETCTBEHHOCTL 3@ M3MEHEHMe U MoaUdUKaLImMio
yCTpDVICTBa wnu B cnyyae, Korga yCTpOﬁCTBD 6biro noBpexaeHo BCreacTeue ero HenpasuibHOro
WCnosnb30oBaHUA.

O6wwmin:

- [n3aiH 1 TeXHUYeCcKkne XxapakTepUCTUKL MOTYT GbiTb U3MeHeHbl 6e3 NpeaBapUTENbLHOMO
yBeaoOMINeHus.

Bce norotunbl GpeHFLOB W Ha3BaHWA NPOAYKTOB ABNAKTCA TOBapHbIMU 3HakaMn unun
3aperncTpnupoBaHHbIMU TOProBbIMM MapkaMn UX COOTBETCTBYHOLLMX BriagernbLleB 1 cnefosatenbHO
NPU3HAKTCA TaKOBbIMU.

310 PYyKOBOACTBO 6bIno cocTaBrneHo TWwaTtenbHbIM oﬁpasoM. Tem He MeHee, OHO He HagenseTt
Hukakumu npaeamu. Konig Electronic He HeceT 0TBETCTBEHHOCTU 32 BO3MOXHbIE OLUMGKM B JaHHOM
PYKOBOACTBE UNU UX NOCNeacTeuA.

- XpaHMTe 3TO PYKOBOACTBO M YNakoBKy ANS naanel?lLuero MUCNOoNb30BaHUS.

BHumaHue:

ﬂaHHbIVI NpoAYKT OTMeYeH 3TMM CMMBOJIOM. 310 03Ha4aeT, YTo MCNOoSIb30BaHHbIE
BNeKTpuyecKkne N ANeKTPoHHbIe U3aenua He AOIMKHbl CMeLnBaTbCA C 06bI4HbIMY BbITOBBIMU
mmm OTXOO4aMMU. ,uJ'IFl 3TUX NPOAYKTOB CYLLECTBYET OTAENbHAA cuctema cﬁopa 0OTX0A0B.
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Ce€

Declaration of conformity / Konformitatserklarung / Déclaration de conformité /
Conformiteitsverklaring / Dichiarazione di conformita / Declaracion de conformidad /
Megfeleléségi nyilatkozat / Yhdenmukaisuusvakuutus / Overensstimmelseforklaring /
Prohlaseni o shodé / Declaratie de conformitate / AjAwon cupgwviag /
Overensstemmelse erklaring / Overensstemmelse forklaring / 3asiBneHve o cooTBeTCTBUMU

We, / Wir, / Nous, / Wij, / Questa societa, / La empresa infrascrita, / Mi, / Me, / Vi, / Spole¢nost, / Noi, /
Epeig / Mbi,

Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, 's-Hertogenbosch

The Netherlands / Niederlande / Pays Bas / Nederland / Paesi Bassi / Paises Bajos / Hollandia /
Alankomaat / Holland / Nizozemi / Olanda / OMavdia / Huaepnangpl

Tel. / Tél/ Puh /TnA. / Ten.: 0031 73 5991055

Email / Couriel / Sahkoposti / e-post: info@nedis.com

Declare that product: / erklaren, dass das Produkt: / Déclarons que le produit: / verklaren dat het
product: / Dichiara che il prodotto: / Declara que el producto: / Kijelentjiik, hogy a termék, amelynek: /
Vakuutamme, etté: / Intygar att produkten: / prohlasuje, Ze vyrobek: / Declardam ca acest produs: /
AnAwvoupe 61 10 TTpoidv: / Erklaerer at produktet: / Forsikrer at produktet: / 3asiBnsiem, 4to npoaykT:

Brand: / Marke: / Marque : / Merknaam: / Marca: / Markaja: / Merkki: / Marke: / Znacka: / Mapka: /
Maerke: / Merke: / Mapka: KONIG ELECTRONIC

Model: / Modell: / Modéle : / Modello: / Modelo: / Tipusa: / Malli: / MovtéAo: / Mogens:
GAMPSV-CHARG10

Description: PS Vita car adapter

Beschreibung: Kfz-Adapter fiir PS Vita
Description : Adaptateur de voiture pour PS Vita
Omschrijving: PS Vita auto-adapter

Descrizione: Alimentatore da auto per PS Vita
Descripcion: Adaptador de coche para PS Vita
Megnevezése: PS Vita autds tapegység

Kuvaus: PS Vita autoadapteri

Beskrivning: PS Vita bil adapter

Popis: PS Vita adaptér do auta

Descriere: Adaptor auto PS Vita

Mepiypagn: Avtamropag autokiviTou PS Vita
Beskrivelse: PS Vita biladapter

Beskrivelse: PS Vita-biladapter

OnwucaHue: ABTOMOGUNLHBIV aganTep ans PS Vita

Is in conformity with the following standards: / den folgenden Standards entspricht: / est conforme aux
normes suivantes : / in overeenstemming met de volgende normen is: / € conforme ai seguenti
standard: / es conforme a las siguientes normas: / Megfelel az alabbi szabvanyoknak: / Tayttaa
seuraavat standardit: / Overensstdmmer med féljande standarder: / splfiuje nasledujici normy: / Este
n conformitate cu urmétoarele standarde: / Zuppop@wveTtal pe TG akdAouBeg TTpodiaypaEg: /
Overensstemmelse med fglgende standarder: / Overensstemmer med fglgende standarder: /
CooTBeTcTBYET cnegytowmm ctaHaaptam: EN60950-1/A1:2010
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EU Directive(s) / EG-Richtlinie(n) / Directive(s) EU / EU richtlijn(en) / Direttiva(e) EU / Directiva(s) UE /
EU direktivak / EU Toimintaohje(et) / Eu Direktiv(en) / Smérnice EU / Directiva(e) UE / Odnyia(eg) Tng
EE / EU direktiv(er) / EU-direktiv(ene): / OupekTusa(bl) EC: 2002/95/EC, 2004/108/EC

‘s-Hertogenbosch, 03-05-2012
Mr. / Hr. / M. / Dhr. / Sig. / Sr. D. / Ur / Mr. / Herr. / Pan / DI. / K. /

Hr. / Herr: / T-n: Randolf Richardson NERIS

Chief Operating Officer / Geschéftsfiihrer / Chef des operations /  Posthus 705095 r?:;'r/ o
Operationeel Directeur / Responsabile Operativo / Director de De Tueelipg S4854 :
Operaciones / Uzemviteli Igazgaté / Kayttopaallikk / Driftschef / Telefoon: 073 56

Provozni feditel / Director principal / Fevikdg AieubuvTrig
Emyxeiprioewv / Chief Operating Officer / Administrerende
Driftsdirekter / QupekTop no nponssoacTBy

Copyright ©
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